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DIPARTIMENTO DI LINGUA RUSSA- PROGRAMMAZIONE

CLASSI 3° RIM

Il libro adottato nelle classi 3° ¢ “Davajte! Comunicare in russo 1, corso di lingua e cultura russa”; si
programma di effettuare le prime 7 lezioni del libro durante I’anno scolastico:

-L’alfabeto russo e le regole di pronuncia
-l numeralida0a 10

CONOSCENZE CONTENUTI COMPETENZE /FUNZIONI
GRAMMATICALI e LESSICO COMUNICATIVE

Lezione 1: Pycckuit anpasut

1a) A3bykKa

16) Bcem npuset

Cultura: -Salutare

Conosci la Russia, a sua storia, la cultura e la sua | -presentarsi

societa? -Utilizzare le parole di uso piu frequente
Conoscenze:

Lezione 2: 310 mbl!

2a)3dT0 A

26) Kro ato?

Cultura:

EkaTepuHa, Kata, KaTowa, KateHbka
B Hauane 6b1n0 cnoso

Conoscenze:

-I pronomi personali

-1l genere dei sostantivi

-Le congiunzionin e a

-Presentare se stessi e gli altri

-Porre domande semplici su oggetti e persone
-Acquisire il lessico relativo alla famiglia ed alle
professioni

Lezione 3: Haw gom — Halwla KpenocTtb
3a) Yauua KupouHas, gom 9

36) Jo6po noxanosarb!

Cultura:

Nms, otyectBo, pammnma

Conoscenze:

-MeHA 30BYT......

-Gli aggettivi ed i pronomi possessivi

-Esprimere il possesso e le relazioni
-Presentare una persona: nome, patronimico,
cognome e professione

-Leggere gli indirizzi

Lezione 4: Y Hac ecTb Bcé
43) HoBasa cocepKa
46) CKkonbko cTout?

-Esprimere il possesso con il costrutto




Cultura:

Poccua cerogHA
Conoscenze:

-1l costrutto y meHs ecTb...
-l numerali fino a 100

-1l plurale dei sostantivi

-Parlare di sé e della propria famiglia

-Interagire in un supermercato o in un negozio
-Chiedere e comprendere informazioni sugli
altri

Lezione 5: Y1o pgenatb?

5a) Yto Tbl genaewnb?

56) OTkyga TbiI?

Cultura:

Kak oTgbixatoT pycckme B ceobogHoe Bpems
Conoscenze:

-l verbi del 1° e del 2° gruppo

-Gli avverbi di frequenza

-1l caso genitivo per esprimere provenienza

-Parlare delle nostre azioni in corso ed abituali,
la nostra routine

-Parlare delle proprie origini e delle lingue
conosciute

-Riconoscere alcune nazionalita

Lezione 6: XXunun-6oinu

6a) Fae Anéwa?

66) A 6b1n1a B UHauN

Cultura:

Cnbupb: CTpaHa cynepnaTneos

Conoscenze:

-1l caso prepositivo per rendere il complemento
di stato in luogo

-1l passato dei verbi

-Il costrutto al passato y meHa 6bin, 6bina,
6b110, 6b121N

-1l verbo *xutb

-l verbi cnbiwaTb, caywaTb, CMOTPETD, € BUAETD

-Conoscere i nomi dei mesi

-Dare spiegazioni riguardo ai luoghi

-Parlare di eventi passati

-Parlare del tempo meteorologico e del clima

Lezione 7: lllu na kama — nuina Hama
7a) Uto ThI Oyiemis?

76) O uém mymaroT HaIu Tepoun’?
Cultura:

Pycckas xyxHs
Conoscenze:

-Il caso accusativo
femminile e neutro

-I verbi xoTeTh, €CTh, MUTH
-La preposizione “0” e il complemento di
argomento

-1l prepositivo plurale

-I1 prepositivo dei pronomi personali

inanimato, maschile,

-Conoscere 1 nomi dei principali piatti della
cucina russa

-Conoscere 1 giorni della settimana

-Indicare I’argomento di una conversazione o di
un testo.




CLASSI 4° RIM

11 libro di testo adottato nelle classi 3° ¢ “Davajte! Comunicare in russo 1, corso di lingua e cultura russa”; si
programma di effettuare le lezioni dalla 8 alla 14 del libro durante 1’anno scolastico, come segue:

CONOSCENZE/CONTENUTI
GRAMMATICALI e LESSICALI

COMPETENZE/FUNZIONI
COMUNICATIVE

Lezione 14: HoBoceube

146) Y menst 60T XKHUBOT!
Cultura:

[Tacnopt Caunkr-IletepOypra
Conoscenze:

-Il pronome relativo KOTOpBIH,
KOTOpOE, KOTOPHIE

-Le parti del corpo

-Espressioni, verbi e aggettivi relativi alla salute

KOTOpa,

-Parlare del proprio stato di salute e interagire
con il medico

Lezione 8: JI1060Bb - MOPKOBB

8a) Kakue mMbI ObUTH KpacHBBIC?

80) Kak ona BeITIIuT?

Cultura:

Kak Beirmsinar poccusine?

Conoscenze:

-I costrutti y MeHs HET, y MeHS He ObLIO, 3/1eCh
HET, 3/1eCh HE ObLIO

-1l caso genitivo per rendere il complemento di
specificazione

-Gli aggettivi al caso nominativo

-Gli avverbi

-Esprimere il possesso, il mancato possesso e
I’assenza

-Descrivere persone e oggetti

-Esprimere la modalita dell’azione

Lezione 12: He roBopu, 4To 1ejaJ, a rOBOpH,
YTO ceiaj

12a) Ucropun Hamiero qsopa

126) Ny paboty

Cultura:

baner — ropnocts Poccun

Conoscenze:

-Le coppie aspettuali: imperfettivo e perfettivo
-L’aggettivo possessivo cBoi (CBOsI, CBOE, CBOH,
CBOIO)

-I verbi di moto al passato

-Raccontare fatti avvenuti nel passato con
I’uso degli aspetti del verbo

Lezione 14: HoBocenbe

14a) Bel Oynere MHe momorarh?

Conoscenze:

-I1 futuro del verbo: 1’aspetto, I'uso e alcuni
verbi irregolari

-1l verbo moittu al futuro

-1 verbi cnpammBare / crpocUTh € HPOCHUTH/
TIOTIPOCHUTH

-Parlare delle azioni future

Lezione 9: He umeii cTo pyoJeii, a umeii cTo
Apy3eit

9a) CxonbKo BpeMeHu?

96) Bo cKoIbKO OTKpBIBAETCS Mara3uH?
Cultura:

-Fare acquisti
-Chiedere ’ora ed accordarsi su un orario
-Chiedere e dire 1’eta




31paBCcTBYM, 1IKosa! -Parlare delle attivita relative allo studio
Conoscenze:

-I1 caso genitivo dopo 2,3 e 4 e i numeri oltre il
100

-OnuH, o/1HA, OJTHO, JBA, JBE, TPU

-Le diverse forme di uac, nens, roj, pa3 € pyoib
-1 verbi *xnaTh, NCKaTh,3BaTh, € HA3BIBATHCSI
-L’accusativo animato maschile e femminile

-I verbi riflessivi ed 1 verbi relativi allo studio
-I dimostrativi 370, 3TOT, 3Ta, ATy, ITH

Lezione 10: B 3mo0poBom TeJie — 310poBbIi 1yX
10a) Kyna o1 naéms?

106) Hano xe!

Cultura:

Cnopt B Poccun

Pycckas Gans -Parlare del movimento in corso e abituale
Conoscenze: -Parlare delle proprie capacita

-1 verbi di moto uaTH € XonUTH -Esprimere possibilita, divieti, bisogni,
-B, Ha + caso accusativo per esprimere la | obblighi

destinazione

-1 verbi MoYb, yMETh, KaTaThCsl, HAXOAUTHCS €
HA3bIBAThCS

-I modali MoxHO, Henb3s, HAAO € HYXKHO
(Hy»eH, Hy>KHa, HYKHBI)

-I pronomi personali al caso dativo

-I numerali ordinali

Lezione 11: B MockBy! B Mocksy! B

Mocksy! -Parlare delle festivita

11a) Me1 enem B Mocksy! -Impartire alcuni ordini

116) Yro eii monaputh? -Parlare dei movimenti al passato e di
Cultura: spostamenti con mezzi

MockBa — ropoja KOHTPacToB

Conoscenze:

-I verbi di moto exatb € e3auTh

-1l dativo singolare e plurale dei sostantivi

-Le preposizioni oT, 10, 6€3, a4, K, 1o € le loro
reggenze

-Gli aggettivi di forma breve pan,3ansT, mpaB
-Gli imperativi di alcuni verbi

-1 futuro del verbo “essere”

LE CLASSI 5° RIM

I1 testo adottato nelle classi 5° ¢ “Affare fatto! oroBopmnuce. La mediazione russo-italiano in ambito
commerciale”; continuera ad essere utilizzato il libro di testo adottato in 3° “Davajte! Comunicare in russo 17,
sia per il completamento di alcuni argomenti non sufficientemente approfonditi 1’anno precedente, sia come
supporto per alcuni argomenti grammaticali che verranno trattati nel nuovo libro di testo.

CONOSCENZE / CONTENUTI COMPETENZE / FUNZIONI
GRAMMATICALI COMUNICATIVE

Dal libro “Affare fatto! [loroBopusiuce. La
mediazione russo-italiano in ambito | -Viaggio d’affari in Russia

commerciale” -In aeroporto, conversazione al banco check-
in

Ypok 1 -In aereo, conversazione con 1’hostess




1.JlenoBas moe3aka B Poccuro

B asponopty — pa3roBop y CTOMKHU
perucrpamuu

B camonére — pa3roBop co cTroapaeccoun
B noesze — pa3roBop ¢ mpoBOJHUKOM
2.I'pammatruka

3.IIpakTuka peun

4. OGoro1eHue JIEKCUKU

B asponiopty

Kak npoiitu Ha nocaaky?

Kak npoexats B a3ponopt

-In treno, conversazione con 1’assistente
-In aeroporto

-Come arrivare all’imbarco?

-Come arrivare all’aeroporto

Dal libro “Affare fatto! JloroBopusuce. La
mediazione russo-italiano in ambito
commerciale”

Ypok 2

1.Bcrpeua ¢ napTHEpamu. 3HAKOMCTBO
Berpeuda napTHEPOB B aspornopry
PykoBomutenr  ¢upmbl  MpeacTaBiseT
HOBOT'O COTPYJHMKA €T0 KOJUIeram
2.I'pammaTuka

Imperativo (MmnepaTus)

3.IIpakTuka peyu

4.000ranieHue JeKCUKU

[IpaBuna sTHKeTa

-Incontro con i partners, conoscenza
-Incontro dei partners in aeroporto, il
dirigente della ditta presenta il nuovo
collaboratore ai colleghi

Dal libro “Affare fatto! loroBopunucs. La
mediazione russo-italiano in ambito
commerciale”

Ypoxk 3

1.B TOCTHHUIIE —
aIMMHHCTPATOPOM
CrnpamuBaeM uHdopmanuio — PasroBop c
IIPOXOKUM

B 6anke — Pa3roBop ¢ kaccupom

2. I'pammaTuka

Preposizioni modali

3.IlpakTuka peun

4.000ronIeHNEe JIEKCUKHT

Pocculickuit naciopt

3BOHOK 3a TPaHUITY C MOOUIILHOTO TesneoHa

pas3roBop C

-In hotel, colloquio con I’amministratore
-Chiediamo un’informazione, colloquio con
un passante

-In banca — colloquio con il cassiere
-Telefonare all’estero dal cellulare

Dal libro “Davajte 1, Comunicare in russo,
corso di lingua e cultura russa

Ypox 13
I caso strumentale per indicare il
complemento di  compagnia ed il

complemento di mezzo

Il caso strumentale con i verbi 3aHMMAaThCH,
paboTaTh, HHTEPECOBAThCS, CTATh, OBITh

Parlare dei propri desideri e dei propri
interessi




Eventualmente, dovesse esserci tempo
sufficiente, alcuni argomenti della lezione
4

Dal libro “Affare fatto! loroBopuiucs. La
mediazione russo-italiano in ambito

commerciale” -Facciamo conoscenza con la ditta, colloquio

dell’imprenditore con I’impiegato di banca
Ypox 4 -Preparazione di un incontro con i partners,
1.3makomcTBO ¢ ¢upmoit — pasroBop | colloquio del direttore con 1’assistente
peIIPUHUMATEIIS c 0ankoBckuM | -Kasperskij, presentazione della ditta
paboTHUKOM

Hogas pabota — BcTpeua JByX 3HAKOMBIX
[lonroroBka BcTpeud C MapTHEpaAMH —
pasroBoOp IUpEKTOpa PUPMBI C ACCUCTEHTOM
2.I'pammaruka

3.IIpakTuka peuu

4.JIaGoparopust Kacnepckoro —
[Ipe3enTanus KOMIaHuu

COepbank — bank ceromns

Kak otmpaBuTh nucbMo

Per le tematiche di civilta (storia/cultura) di natura interdisciplinare, verranno scelti alcuni argomenti a
discrezione dell’insegnante tra i seguenti (o altri che potrebbero essere valutati in un secondo momento):

- PacnyTuHn, BIMsHUE Ha LIAPCKYIO CEMbIO U €T0 YOUICTBO

- IlocnenHss HOYb MOCIEAHETO LAPS

- IlepBbie cobaku-kocMoHaBThL. [1epBriii uenoBek B kocmoce. IlepBast xeHIIHa B KOCMOCE.
- bnokana Jlenunrpana

- Jenb ITobenpr

- Hesemnas JIro60Bb — Mapk [llaran u benna Pozendensn

- Paiica ['opbauéBa — nepBas u nocnenHss «mnepnas jgean» Coserckoro Corosza

- XyZIOXHUKHU aBaHrapzaa

- T'ocmogun Kacnepckuii

La Coordinatrice del dipartimento di Lingua russa
Perazzini Marzia



